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Vyrobek slouzi ke zobrazeni ¢asu a data, méa v sobé integrovanou funkci buzeni a teplomér
méreni teploty v mistnosti.

Diky zabudovanému DCF pfijimaci je mozné automatické nastaveni ¢asu a data

DCF budik EFW 100 Meteotime E”rﬂ [: H m" Bezpenostni predpisy, Udrzba agisténi

Z bezpecénostnich divodu a z davodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do DCF budiku. Pfipadné opravy
svérte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfiliSné vihkosti, nenaméacejte jej do vody, nevystavuijte jej
vibracim, otfeslim a pfimému slune¢nimu zafeni. Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou zadné détské hracky

a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné leZet obalovy material. Foélie z umélych hmot predstavuiji veliké
nebezpeci pro déti, nebot by je mohly spolknout.

I]%D Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.
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DCF budik nevyzaduje Zadnou Udrzbu. K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navihéeny
hadfik. NepouZzivejte Zzadné prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a lak(), nebot’
by tyto prostfedky mohly poskodit displej a pouzdro DCF budiku.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné leZet. Hrozi nebezpedi,

Véazeny zakazniku Ze by_je mohly_spolknout_ déti nebo dom_é\ci zvifata! V pfipadé spolknuti
! baterii vyhledejte okamZité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatii do rukou
dékujeme Vam za Vasi davéru a za nakup DCF budiku EFW 100 Meteotime. maly(v:h détf! Vytelflé nebP jina%k poévlﬁozené bat’erie mohqu zpﬂspbit pol_epténi
pokozky. V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice! Dejte
Tento navod k obsluze je sougasti vyrobku. Obsahuije duleZité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany do ohné nebo
obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste jim odevzdali i tento navod. nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze! Nabijet mizete

pouze akumulatory.
Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlasStnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni zivotniho prostredi!

K témto uceldm (k jejich likvidaci) slouzi specialni sbérné nadoby
v prodejnéch s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setrete Zivotni prost Fedi!

BUTOCHTOD

Vkladanilvymeéna baterii

Otevrete prihradku na baterie na zadni strané a vloZte 2 baterie typu AA. Dbejte pfitom na spravnou polaritu.
Pfihradku na baterie znovu uzavrete.

Okam?zité po vloZeni baterii spusti DCF budik pokus o zachyceni ¢asového signalu
(viz kapitola ,Uvedeni do provozu“).

Vymeéna baterii je nutnd, pokud kontrast na LCD displeji sldbne nebo pokud se na displeji nezobrazuje zadny Gdaj.



Uvedeni do provozu

Okam?zité po vloZeni baterii (nebo po ruénim spusténi pokusu o zachyceni signalu) spusti DCF budik
pokus o zachyceni ¢asového signalu.

Ve spodni ¢asti displeje se zobrazuje informace, ktery vysila¢ je pravé hledan. Pokud by se nepodafilo najit signal
prvniho vysilace, pfistroj automaticky prejde na dalsi vysila¢. Bylo-li vyhledavani uspésné, zobrazi se JE neni-li

tomu tak, zobrazi se =", Vyhledavani vysilace mdze trvat az 2 minuty.

Postavte DCF budik na rovnou, stabilni plochu. Povrch drahého nabytku chrarite vhodnou podlozkou.
Béhem vyhledavani ¢asového signalu s DCF budikem nepohybuijte a nedotykejte se Zadnych tlacitek.

Pokud DCF budik po 2 minutach neukazuje spravny ¢as, zménte jeho umisténi a spustte novy pokus
0 zachyceni signélu (viz kapitola ,Ru¢ni spusténi pokusu o zachyceni signalu®).

I]%D Se zhorSenym pfijmem signalu je tfeba pocitat napt. u kovem naparenych izola¢nich skel v oknech,
u zelezobetonovych staveb, u povrstvenych speciélnich tapet nebo ve sklepich.

DCF budik kazdy den provede nékolik pokust o zachyceni signalu. Jeden Uspésny pokus o zachyceni signalu
denné staci pro nastaveni pfesného ¢asu.

DCF budik automaticky vyhledavéa 3 vysilace ¢asového signalu
a pro nastaveni ¢asu a data vyuzije vzdy nejsiln&jsi signal.

Vysila € 1:
Frankfurt / DE / DCF 49
Prijimaci frekvence 129,1 kHz

Vysila € 2:
Burg / DE / DCF 39
Prijimaci frekvence 139,0 kHz

Vysila € 3:
Lakihegi / HU / HGA22
Prijimaci frekvence 135,6 kHz

Ruéni spusg€ni pokusu o zachyceni signalu
Podrzte po dobu vice nez 8 sekund stisknuté tlacitko ,24H ON/OFF* na pfedni strané DCF budiku a ten spusti
vyhledavéani ¢asového signalu.

Alternativné muZete také na nékolik sekund vyjmout baterie a pak je vloZit znovu.
Respektujte kapitolu ,Uvedeni do provozu*.

Ukazatel vysilate

Na displeji si mGzete nechat zobrazit, ze kterého vysilace ¢asového signalu pochazi posledni ispésné
pfijaty datovy bali¢ek. Postupujte nasledovné:

Po dobu 3 sekund soucasné podrzte stisknuté tlacitka ,A“a , ¥*.

* Nasledné se Vam dole zobrazi vysila¢ ¢asového signalu:
0 ,DE 129,1* -> vysila¢ 1 v Mainflingenu u Frankfurtu nad Mohanem (Némecko)
0 ,DE 139,0“-> vysila¢ 2 v Burgu u Magdeburgu (Némecko)
0 ,HU 136,6"-> vysila¢ 3 v Lakihegi (Madarsko)

¢ Po nékolika sekundach se znovu zobrazi datum.

Ruéni nastaveniéasu

Po dobu del$i nez 8 sekund podrzte stisknuté tla¢itko ,MODE" na zadni strané pfistroje, aZz za¢nou
blikat hodiny. Tlacitko pak zase uvolnéte.

Hodiny nastavte pomoci tlacitek , A", resp. , ¥*. Stisknéte kratce tlacitko ,SET“ a za¢ne blikat zobrazeni minut.
Minuty nastavte pomoci tlacitek , A, resp. , ¥“. Kratce stisknéte tla¢itko ,SET*, za¢ne blikat zobrazeni sekund,
a kromé toho se sekundy automaticky nastavi na ,00“. Pockejte, az Vam nap¥. ¢asovy signdl v radiu nebo

v televizi bude ukazovat stav sekund ,00".

Stisknéte kratce tlacitko ,SET a za¢ne blikat zobrazeni roku. Rok nastavte pomoci tladitek , A", resp. , ¥ *.
Stisknéte kratce tlacitko ,SET" a za¢ne blikat zobrazeni mésice. Mésic nastavte pomoci tlacitek , A, resp. , ¥*.

Stisknéte kratce tlacitko ,SET* a za€ne blikat zobrazeni dne. Den nastavte pomoci tladitek , A“, resp. , ¥*.

Stisknéte kratce tlacitko ,SET" a odejdete z rezimu nastaveni.

[@D Den v tydnu se vypocita automaticky na zakladé zadaného data, mésice a roku.

Zobrazeni letnihoéasu

Pokud DCF budik rozpoznal ¢asovy signal, v dobé letniho ¢asu se dole pod zobrazenim €asu objevuje
symbol ,DST“ (= ,Daylight Saving Time* = letni ¢as).

Nastaveni¢éasoveého pasma a jazyka pro den v tydnu

Po dobu del$i nez 3 sekund podrzte stisknuté tla¢itko ,SET“ na zadni strané pfistroje.
Nasledné zac¢ne blikat zobrazeni hodin a symbol , TZ*.

Hodiny nastavte pomoci tlacitek ,A“, resp. , ¥*“. Zde se jedna o nastaveni ¢asového pasma tak,
aby zobrazeni hodin na radiobudiku odpovidalo stanovisti.

Zaroven se zobrazenim ¢asu MEZ/MESZ (stfedoevropsky ¢as, resp. stfedoevropsky letni ¢as) uslysite
kratky signalni ton.

Kréatce stisknéte tlac¢itko ,SET*. Dole na displeji nyni blik& jazyk pro zobrazeni dne v tydnu:
EN = angli¢tina RO = rumunstina
DE = némcina TR = turectina
FR = francouzstina GR = fectina
IT = italStina RU = rustina
PoZadovany jazyk zvolte pomoci tlacitka , A", resp. , ¥ *.

Stisknéte kratce tlacitko ,SET" a odejdete z rezimu nastaveni.

Zobrazeni ¢asu buzeni

Kratce stisknéte tlacitko ,MODE" a piepinejte mezi zobrazenim data a ¢asu buzeni (,AL").



Nastaveni¢asu buzeni
«  Krétce stisknéte tlacitko ,SET*. Nasledné zac¢nou blikat hodiny ¢asu buzeni.

* Hodiny €asu buzeni nastavte pomoci tlaitek , A“, resp. , ¥*. Stisknéte kratce tlacitko ,SET“
a zacne blikat zobrazeni minut ¢asu buzeni.

*  Minuty ¢asu buzeni nastavte pomoci tlacitek , A", resp. , ¥*“. Stisknéte kratce tlac¢itko ,SET"
a odejdete z rezimu nastaveni.

« Kromé toho je automaticky aktivovan nastaven ¢as buzeni a na displeji se objevi symbol = i

Zapnuti/vypnuti funkce buzeni

Kratce stisknéte tlacitko ,24H ON/OFF“ na predni strané radiobudiku a tim funkci buzeni zapnéte nebo vypnéte.

Je-li funkce buzeni zapnutd, na displeji se objevi symbol -'v e

Ukonéeni signalu buzeni, funkce dospéani

« Pokud je funkce buzeni zapnutd, v nastaveném ¢ase buzeni se ozve signalni ton (hlasitost se bude
stupriovat ve 4 krocich/intenzitach). Zaroven se na cca 5 sekund aktivuje podsviceni displeje.

*  Prejete-li si aktivovat funkci dospani (,SNOOZE"), stisknéte tlagitko ,SNOOZE/LIGHT" na vrchni strané
DCF budiku. Signal buzenf je tim na 5 minut prerugen (symbol ,~—* zagne blikat) a poté se znovu aktivuje.

*  Pro ukonéeni signalu buzeni stisknéte kratce tlacitko ,24H ON/OFF* na pfedni strané DCF budiku.
« Signdl buzeni se aktivuje pfisti den v nastaveném case buzeni.

[@3 Stisknete-li tlagitko ,24H ON/OFF* jesté jednou, funkce buzeni se vypne, viz vyse.

Podsviceni LCD displeje
e Stisknete-li tla¢itko ,SNOOZE/LIGHT" na vrchni strané, podsviceni LCD displeje se na cca 5 sekund aktivuje.

*  Prostfednictvim svételného ¢idla vpravo vedle LCD displeje se miZe podsviceni displeje v noci automaticky
aktivovat, takze displej zlistane také v noci dobfe ¢itelny.

Chcete-li tuto funkci osvétleni pfi dospani zapnout, resp. vypnout, podrzte na cca 3 sekundy stisknuté
tla¢itko ,SNOOZE/LIGHT*.

Pokud sviti symbol o vlevo vedle zobrazeni ¢asu, znamena to, Ze je osvétleni pfi dospani zapnuté.
Pfitom se podsviceni LCD displeje automaticky aktivuje pfi poklesu intenzity svétla. K ranu, se zvysujici
se intenzitou svétla, osvétleni opét zhasne.

[@3 Z davodu Uspory energie a prodlouzeni Zivotnosti baterii byste méli osvétleni pfi dospani
vypnout, pokud je nepotfebujete.

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu. Likviduje odpad
na konci doby Zivotnosti vyrobku ptfimérené podle platnych zakonnych ustanoveni.

Setfete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran &!

Technické udaje

Napajeni 2 baterie AA

Zivotnost baterie cca 1 rok (v zavislosti na pouzivani podsviceni displeje)
Cas buzeni 1

Rozsah méfeni (Cidlo) -9,9 Caz+60 T

Rozliseni 0,1

Pfesnost +1<T

Rozméry 117 x 84 x 45 mm (S x V x H)

Hmotnost cca 173 g (bez baterii)

Zaruka

Na DCF budik poskytujeme zaruku 24 m ésic .

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotiebenfi, nedodrzeni
navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ &nost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. . 0.

V3Sechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. ie, jsou pri & souhlasu

Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouZiti odpovidé technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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